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Ind. St. 4,372

E!'Tﬂtir{{’ H° adj. Varin. Bru. S 77,7.

iﬁaﬁf ein schlechtes Weib Varin. Bru. 8,11. Karnis. 61,157, 163.
64,124, 124,128,

E!T"Eﬁ;h' adj. ein schlechtes Weib habend Vairin. Bra. 18,8.

FETAZIW N. pr. einor Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,a,2.

2. 3,?6, H:Tjﬂz R. 2,109, 27 = Wq’&‘ﬁﬁ nach dem Schol. Sarva-

~
DARGANAS. 31,1 ist wohl 51?{[: 3{'{ HI:\;!;O zu schreiben und @% als
Betriiger zu fassen.

E!T%QT 1) Betriiger Spr.3193 (Gegens. UtH). Gaukler, Taschenspieler
Kin. Niris. 7,46. 721 ZTGAAT ATUAR FITHEHT Buse. P.40,54,
12. 5[ kein Charlatan Suck. 1,30,3. — 4) Buic. P. 12,10, 29. TE[Sﬁ'F{T-
WENH?T&: Eﬁﬁaﬁlgaﬂ |%Tq Siu, D. 228, OFTH adj. Varin.
Bgu. S. 16,19. °J m. Gaukler, Charlatan 86,32. — 3) WI =5!T—
4Tl Nivax.

ﬁﬁ m. Bez. eines best. Tactes SAﬁ:.inuin. im CKDx. )

gr{q 4) ¢) Gaukelei, Betriigerei: T H. an. 2,121, YT W
Meo. d. 17.

FTY 2) @) TIHO Spr. 1094, FHY© 4185, HET Karuds. 73,307,
33[0 109,10.-\{[{10 Narob. 3,32 so v. a. HTHPEW)\'. — g) etwa Fen-
sterchen Variu, Bra. S. 56,20.

iﬁ“ﬁ{{?ﬁq adj. von i e (dem Anfange von RY. 10, 22) Gifkn,
Br. 22, 8.

X 1) Kirn. 12,8.13,16. 15,3, Ind. St. 5,228, Vaniu. Byu. S. 48,57,
— 4) Bez. einer best, Arterie Verz. d. Oxf. H. 236,b,1. 9.

TS Shu. D. 329,15, R

1. 37 mit 51, ST ERRT TN Kirn. 23,2,

ﬁf{ m. nach UéévaL. zu Uniois. 4, 91 = Fﬂqqﬂ%’a’ d. i. die weib-
liche Brust und Elephant; nach Avrrecur nur die weibliche Brust. Der
Verfasser des Stitra hat ohne Zweifel nur an i?ﬁ’ (s. d.), nicht auch
an Sﬁ?{ gedacht,

':'i"T, ;FWIW krdhen Buie. P. 10,70, 1. trans. blasen (die Flote):
ﬂéﬁ"\[ atntr 21,2. EI"TT'I'F[E{QT 35, 4. Sh']':[ﬂ' 0. nom. act.: HITH Variu.
Bru. S. 88,37, EHWOLA (11)89,7. MacLin. zu Gig. 11,1, qrr{w ebend.

- TE[ trrgqa‘a ﬁ[aﬁf:‘{a']‘ (so die neuere Ausg.) TE.'EID-T'[IDTZTF{
(quj\ Hum: 4517, -

1. EEZ 3) HH© Karuls. 98, 61. YW ist nach CKDr. Augapfel. —
3) HEH© MBu. 12,4225, Schol. zu Kim. Cr. 25,8, 2. QT{§° KaTuis,
103,10. Zerbrickeltes (von Holz u. s. w.) Schol. zu Kirs. Cr, 21,2,6. —
9) hierher vielleicht Schol. zu Kirs. Cr. 4,1,12; vgl. Ind. St. 10,13, —
10) qu‘r‘ammg]%{gz\zrzma (vgl. Wm Verz. d. Oxf. H.123,q,

OQHf{\falsches Gold N,usu.-\22, 5:. 0:?[51 Karais. 124,198, °qUd
124,172, 74,171,177, g\mm\.m&m E{ﬁlﬁ_‘{ Varin. Bga.
14,3. HE° (= AP Schol.) Buie. P. 10,12,19. — 16) m. Bez. einer
best. Constellation d. i. wenn alle Planeten (Sonne und Mond incl.)
in den Hiusern 4, 5,6, 7,8, 9 und 10 stehen, Viriu. Brpu. 12, 8.

16. — 17) m. Bez. einer Unterart des Grahajuddha Sémaas. 7,22,

:
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— 18) mystische Bez. des Buchstabens T Weser, Rimat. Ur. 314.
315. 319. — 19) m. N. pr. eines von Vishnpu besiegten Feindes R. 7,23,
4,41. Buio. P. 10,42,37. 44,26. — Vgl. noch HTH°, o, frsyo, -
mo ’{a‘o a’q’?o %HO WO

2. @ Paxéav. Br. 24,14, 16. Kirn. 18,4, 24,1.
6,3,19. m. = 3T TOE: Hacke. 2,112,

T 2) vel. T 3)

?\TC@F{T, so zu lesen st. ?\Tﬂﬂc'\{cﬂ

EﬁZQIEh'E»{ (so ist ohne Zweifel st. i?:qk?{éﬁ zu lesen)
fieber MAvatin. 24,9

ECI\TZE'\'{:\T f. eine Art Kranich, = arUﬁqam Varin. Bru. S. 86,20, 44.
88,4 OHI'{ aus metrischen Ricksichten). BuatToTRALA ZU 93,1,

Eh'—{ﬂ'ﬂ auch iberh. Hinterlist: HHQHT Fﬁ@:ﬁEﬁZ{HqT f\‘c
I]’q Karuis. 57,115,

EZ‘IFTFHTH N. einer Hélle Verz. d. Oxf. H. 16,5, 25.

FEHERI (1. T+ H2)
Zodiakalbild nach Mitternacht : HH(]’EI’ (lies 03]' cUFﬁﬂ' i QE:[ HQT-
T U:r | BT ST FErsRIAG IO aTgRTAA | 3 i
FATATLATIR ST CRDs.

5}1’6?7 1) @) Buac. 6,8. 12,3 und Buic. P. 3,5,49 gehoren zu ¢). —

~ ~ A~ e eSS
o Asuriv. 1,13 TIEAY 9 =3 FerAyEATABE TR
Par. in Manisu. 104. SaRVADARGANAS. 146, 22. 149, 10. 161,19. — 3)
ma?ﬁq ist der Titel eines Prakarana in der Pankadag! Verz.
d. Oxf. H. 222,b,25. cnr:—qﬁma T mmnrqe:maa | -
TEATAT Z\'% HEAsraN qrEay Il 26.13.

QTIIT Eh'l'ﬂf\(:{ sich zusammenziehen, — zusammenkauern : FFEFHT%{
samra aEia sty At farmaﬁam Geed sr'm»a:ra T
Wﬂqm—§h ﬁaqr(mm EIU' 'Tq'_‘f 1| Kiviarr. 134, 10. fg. QTTUTHQ-
ATET zugekniffen Karnis. 73,157, TTICF[T%TUTF{T:[:{ 82,20.

— ]'J caus.zusammensiehen: EHH EI%TTQ?TII[Q’F{ Variy. Bra.S.51,32.

FIW vgl. 7RO

-

Sm"ﬂ' Kitn. 30,6. statt dessen SRTJT TS. 3,3, 3,1.

Eﬁq’i b) CANkn. Grui. 3,2. — 2) b) vgl. H—{Eﬁ’ﬂ — ¢) Buivapr. im
CKDu. — Vgl. g2, FTZ°, {TH°.

iCEﬁ 1) a) von den Poren der Haut Viriu. Bea. S. 68,5, — ¢) Ha-
tis. 3,33, — Vgl ?Z\‘iﬁ:{?ﬁ]’, Irye.

KOGy m. N. pr. eines Mannes: °FE[ Verz. d. Oxf. H. 78,b,11.

iﬂaﬁlﬁ m. N. pr. eines Mannes Buic. P. 10,63, . 16.

iﬂ’@msﬁ (3\?—7 ~+ @T°) m. Brunnengrdaber Katuis. 66,134,

.

i{qqug\a;, L3 Bur{z. 3,85,

Ecﬁ\mq\(von i’ﬂ, O zu einem Brunnen werden Spr. 2763.

FHAL 1) TA° R. 1,24,8. aﬂaﬁ CAfwa. Ba. 27,6. Kirs. Ga. 8,4, 5. -
a’fi‘ = T[%ﬁ' Havris.2,289. Die Bomb. Ausgg. des MBa., R. und Baic. P.
schreiben EHE[T

aﬁ{n Huvis. 2,166 — Vel. 779, TR

QEI' 1) Wedel, Besen Narasiisa-P. und VisuNUDHARMOTTARA im CKDa.

Schol. zu Kirs. Cr,

1) Elephanten-

f. der Eintritt der Sonne in ein anderes

~— 2) Verz.d. Oxf. H. 311,a,2 v. u. — 4) Riéa-Tar. 8, 461. fg. (boasting
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